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Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes. Gracias por
comunicarte con Benefits in a Card. Te habla Stephanie. ¿Cómo te puedo asistir? Eh, buenas
tardes, es que yo trabajé un día allá y entonces no he cobrado el cheque. Ok, ah, ¿cómo te
puedo ayudar? ¿Para... dónde voy y recojo el cheque del día de trabajo? Ok, so, estás
llamando el número equivocado. Estos números son los administradores de beneficios de
salud para las agencias de empleo. Oh, es que ya mandé, ah, entonces no, no fue el mensaje
que mandaron. Ah, bueno. Sí, señora. Bueno, muchas gracias. Bueno, hasta luego. De nada.
Hasta luego.

Conversation Format

Speaker speaker_0: Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes.

Speaker speaker_1: Gracias por comunicarte con Benefits in a Card. Te habla Stephanie.
¿Cómo te puedo asistir?

Speaker speaker_2: Eh, buenas tardes, es que yo trabajé un día allá y entonces no he
cobrado el cheque.

Speaker speaker_1: Ok, ah, ¿cómo te puedo ayudar?

Speaker speaker_2: ¿Para... dónde voy y recojo el cheque del día de trabajo?

Speaker speaker_1: Ok, so, estás llamando el número equivocado. Estos números son los
administradores de beneficios de salud para las agencias de empleo.

Speaker speaker_2: Oh, es que ya mandé, ah, entonces no, no fue el mensaje que
mandaron. Ah, bueno.

Speaker speaker_1: Sí, señora.

Speaker speaker_2: Bueno, muchas gracias. Bueno, hasta luego.

Speaker speaker_1: De nada. Hasta luego.


